®pa3BUTHE COOOPA3ZUTEIHLHOCTH;

® BOCIIHTAHHUEC S3BIKOBOT'O UYThS.

Tak, Bce mepeuncieHHbIe Bhille (YHKIUK U UX PA3HOBUIHOCTH SIBJISIOTCS CPEJACTBOM OOECIICUSHMsI mparma-
THYecKoro 3 (eKTa 1 UCTIONB3YIOTCSA aBTOPOM HAMEPEHHO UTS CO3MIaHUS IEIOCTHOTO TEKCTa U O0OTAICHHS €TO
HOBBIM CMBICIIOM.

MUXAJIIOK A.C. (bpect, BpI'Y umenu A.C. Ilynikuna)

Hayunerit pykoBoautens — cT. npenoaaBarens Apxumnos [[.B.

CITOCOKbI BbIPAJKEHHA PEYEBOI'O AKTA COMHEHHA B AHTJTHHCKOM SA3BIKE

B Teopuu pedeBBIX aKTOB, MOHATHE «PEUCBOM aKT», TPAKTYETCS KaK MHUHUMAJbHAS €HHUIA PEYCBOM nes-
TEIFHOCTH — SIBJISIOIIASICSl BaXKHEHMIIEH COCTABHOW YACTHIO JIMHIBUCTHUYECKOW TMparMaTtukud. B coBpeMeHHOU
JUHTBUCTUKE TPYAHO MPOBECTH TPAHUILY MEXKIY COLUOJIOTHISCKUMH U TICHXOJIOTUIECKUMH ACTIEKTaMH OOIICHHS.
U Te, u npyrue conepxar B cebe pasiyHble KaTeTOPUU — IIEHHOCTH, MOTHUBBI, YCTAHOBKH, CTEPEOTHIIB U TIPeI-
paccynku. 1 Bce 3TH KaTeropuy HEPEeMEHHO OKa3BIBAIOT CBOE MPSMOE M KOCBEHHOE BO3JCHCTBHE Ha KOMMYHH-
KAaTHBHOE [TOBEIEHUE TOW MM HHOW S3bIKOBOM JINYHOCTH.

CoMHeHHe XapakTepu3yeTcs KaKk BHYTPEHHsI pPelpe3eHTalldst COCTOSHUS denoBeka. COCTOSHHE COMHEHUS
XapaKTepHO aOCOIIOTHO VIS KaXKI0T0 CyObeKTa, HeOTPaHHYEHHOTO KAKUMH-JIHO0 KYJIbTYPHBIMH, HCTOPUYECKUMH
WM PENUTHO3HBIMH paMKamH. Ho mpu 3TOM, BEIpaXCHHE COMHEHHS MMEET CBOM CHEHU(IUYECKHE CPEICTBA BEI-
paKeHHS B HAITMOHAJBHBIX SI3bIKAX.

Kaxk u3BecTHO, OTHUM U3 OCHOBHBIX I1apaMETPOB PEYEBOT0 aKTa SBIISETCS WUIOKYTHBHAs 11esib. MoKy THBHOM
HENbI0 CUUTACTCSI KOHKPETHBIN TUIT PEYEBOTO BO3ICHUCTBHSL, KOTOPOE TOBOPSIIMN HAMEPEH OCYIIECTBUTH. VImmoKy-
THUBHOU IIENBIO BEIPAKEHHSI COMHEHUSI SIBIISICTCS HH()OPMUPOBAHNE COOECEIHIKA O TOM, YTO TOBOPSILUIA He 00IagaeT
JIOCTATOYHBIM 3HaHHEM O HeKoTopoM mojiokenuu aei: ‘When will he return to you?’ — ‘I’m not certain exactly when’.

WnokytuBHast 1ieas BeickasbiBanus (‘| 'm not certain exactly when’) saxirodaercst B mHGOPMHPOBAHUH pe-
[UIHEHTa O TOM, YTO KOMMYHHKATOp HE YBEPEH B CBOHX ClIoBaX. MonmansHO-oTpHuIaTensHas ¢pasa ‘I 'm not cer-
tain’ ecth pernpeseHTalis WITOKYTUBHOMN LIS PEYCBOTO aKTa BBIPAKCHHS COMHEHHSI.

WniokyTHBHAS LIe)ib IPSMO BBIPAYKACTCS B A3BIKOBOM CTPYKTYpe OTBETHOIO BhiCKasbiBanus: ‘He'd have ac-
cess to jewelry from her room and that’s where he probably got them’. — ‘Presumably he brought them to airport
with him yesterday to escape in mind’.

B naHHBIX IpUMepax COMHEHHE BBIPKEHO MOJANbHbIME Hapeunsimu probably u presumably. Onu umruin-
UPYIOT HEOOIBIIYIO CTENICHh COMHEHHS, MTOCKOJBKY SBIISIOTCS IMOKA3aTeSIMU CTETICHH YBEPEHHOCTH TOBOPSIIIE-
rO B TOM, YTO YTBepXkJIaercs. VMHUIMUPYIOIMI pedyeBoil akT IOCPEICTBOM COMHEHUs TpaHC(OPMHUPYET 3ampoc
nHpOpMAINK B KOCBEHHBIN pedeBoi akT. Takum 00pa3oM, MHUIMUPYIONINH pe4eBON aKT BBIPAKECHUS] COMHEHUS
peanm3yeT TOJIBKO KOCBEHHYIO MUIOKYTUBHYIO IENTb, & OTBETHBIN peUeBON aKT IKCIUIAIMPYET KaK MPSAMYIO, TaK U
KOCBCHHYIO HJUIOKYTHBHYIO LICITH.

CuTtyalusi COMHEHHS B OCHOBHOM KaTE€rOpU3yeTCsl MPOTOTUIMMICCKUMHI KOHCTPYKIIUSIMH, B KOTOPBIX TPEIH-
KaThl COMHEHUS TPYIIIHPYIOTCS BOKPYT IBYX EHTPOB:

1. Koncrpykiuu ¢ MoxycHbIMU riaarosnamu doubt, SUSPeCt, query, BbIpakaroliiMU COMHEHHE B MOJIATaHHH.
B npuaaTouHbIX MPEIOKEHUAX, KOTOPhIE OHK BBOJIST, YIOTPEOSIOTCS epGEKTHBIC U WHASHUHUTHBIC BpEMEHA
u3bsBHTENbHOrO Hakmonenwus: ‘Could he ever trust another woman after what had happened? In his heart he
doubted if he ever would.’

2. Konctpykuuu ¢ rmaromamu hesitate, falter, waver, vacillate, scrapple penpeseHTHPYIOT «COMHEHHE B
HaMEpPEeHHU», TO €CTh HEYBEPEHHOCTb OTHOCHTEIILHO BO3MOKHOCTH OYIyIIero Wiu peryisipHoro aeiictsus. [lep-
BUYHBIMU (hopMmamu ux Beipaxkenus seismorcs Indefinite Gerund u Indefinite Infinitive, mockonbky oHn He HyX-
Nal0TCs B TU(depeHnaniy aclekTyalbHO-BPEMEHHBIX TapaMeTPoOB Yepe3 JinuHbie Gopmbl Tiiaroa: ‘They hesi-
tated to take her life, but there was nothing they could do.’

Tem HEe MeHee, JIIOIM TOPOH MO-pa3HOMY KaTerOpHU3YIOT COMHEHUE, aKIIEHTHPYSI CBOC BHHMAaHHE TO Ha OJI-
HUX KOMIIOHEHTAaX CHUTYalllH, TO Ha JAPYTUX. B CBSI3M C 3TUM HEKOTOPHIC MTapaMeTPhl CUTYallud BHIIBUTAIOTCS Ha
MepBBI IUIaH, a Ipyrue, Ha00OPOT, 3aTEeMHSIOTCS. B pe3ynbTare COMHEHHE SKCILTMIUPYETCS JEKCHYECKHMH,
rpaMMAaTHYECKIMH, CHHTAKCHYSCKIMU 1 APYTHMU cpencTBamu. Hampumep:

‘Dan is bound to have forgotten about this arrangement.’ — ‘Apparently...” / ‘It seems to me that she will call
you back.’ / ‘You might have heard of him.’

B npuBeneHHBIX MprMepax KOMMYHHUKATOP COMHEBACTCS B IOCTOBEPHOCTH IPEIOCTABICHHOW UM HH(OpMa-
. COMHEHHE BhIpakaeTcst MOJIaIbHBIM Hapednem apparently, dpasoii ‘It seems to me that’ u MmoganbHbIM riia-
romom Might, BEIpaKaroIIUM TpPEIIoIoKeHHe. ECii BBICKa3hIBaHHE COAEPXKUT B cebe CMBICT ‘CKOpEe BCETo —
CKOpee BCero HeT’, TO MPEJIIIoJI0KEHHE OTHOBPEMEHHO OYZIeT BBIpaKaTh U COMHEHHE.

‘She has died because of a sorrow life, and case of taking drugs, they say.’/ ‘I heard it might be black-tie this year.’

B npusenenubix mpumepax ¢passr ‘they say’, ‘T hear’, BBoasIiT HOBYI0 MH(pOpPMAIINIO, TTOTYYCHHYIO U3 Ka-
KUX-TH00 UCTOYHUKOB. [T0CKOJIBKY KOMMYHHKATOP HE OBUI CBHETEIEM OIHCHIBAEMBIX UM COOBITHH, TO OH CO-
MHEBAETCSI B HX IOCTOBEPHOCTH. ABTOpP COOOIICHUs 00s13aH, penaBasi HHpopMaIuo, auddepeHpoBaTs ee Kak
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CBOIO MJIM YYyIXKYIO, BO-TIEPBBIX, M TAKKe 110 CIIOCO0Y ee moyrydeHus, Bo-Bropsix. Opaser ‘they say’, ‘I hear’ ykasbr-
BalOT Ha HEMIOATBEP)KACHHOCTh HCTOYHHUKA HH(POPMAIHH (Ty>KHe CIIOBA CIUIETHH, CITyXH), HESIBHO BBIPAXKAIOT CO-
MHEHHE FOBOPAILIEr0 B UCTUHHOCTHA UM CKa3aHHOTO.

PeueBoif akT COMHEHHS 9aCTO OCYIIECTBIIICTCS B CHTYaIllH, KOT1a KOMMYHUKATOp MPEOBIBACT B COCTOSIHUI
AMOIMOHATILHON HECTaOMIILHOCTH. PeueBoii akT COMHEHUS TOBOPSIIETO CyOBheKTa, KOTOPBIA HAXOAUTCS B COCTOS-
HUU SMOIIMOHAIIBHONW HANpPSKEHHOCTH, HATOJIHEH HeNpeJIHaMepPeHHBIMU MOBTOPaMH OTAEIBHBIX CJIOB, CJIOTOB,
WIM CIIOBOCOYETAHUH, may3amu (‘Xe3uTalusMu’), He(pOHOJIOTHISCKUME BOKAJIBFHBIME 00pa3oBaHusMu hmm, uh,
eech, um/umm, aah, aaa, er u T.1.

‘I think his favorite was, um... a lot younger than he.” — ‘Well, what's so wrong with that ..hmm ? Are you
sure it was uncommon for the XVII century?’

B mepBoii peruiiike KOMMYHHKAHT BBIPaKaeT COMHEHHE B TOM, YTO MYXXUMHA W JKSHIIMHA OJHOTO BO3pacTa,
Y TTO3TOMY BBIPAKAaeT CBOE COMHEHHE TTOCPEIICTBOM IPEIIONIOKEHHS, HCIIONB3ys 00pa3oBaHue ‘um’. B oTBeTHOM
peIuIiKe COMHEHHE OCHOBaHO Ha KOHKPETHOM 3HAHUU, MPEATONIOKUTENILHO U3BECTHOM 3apaHee. JelCTBUTEIbHO,
B CpeIHHE BeKa BHIOMpPAIH B JKEHBI JCBYIIEK MIIAIIIETO BO3PACTA, IIO3TOMY CJIOBA IIEPBOTO BBHI3BIBAIOT HEIOYMeE-
Hue. Mcmonp3ys ‘hmm’, y9aCTHUK IHaiora MOKa3hBaeT CBOE CKENTUIECKOE OTHOIIECHHE K CIIOBaM IIEPBOTO.

PeueBoil akT COMHEHHSI MOXKET OBITh TAKXe SKCIUTMIIPOBAH MOCPEACTBOM JIOTHYECKUX M CHHTAKCHYCCKU
HE3aBEePIICHHBIX BHICKa3bIBAHHUMN, KOTJa KOMMYHHUKATOp OOpEIBaeT COOCTBEHHYIO pedb, HE 3aBEPIIUB MBICTb.

TaxumM 00pa3oM, pedeBoil akT COMHEHHS OCYIIECTBIIETCS B CUTYaIlMH, KOTJa TOBOPSIINA MOXKET He 00a-
JaTh JIOCTaTOYHBIM 3HAHUEM O HEKOTOPOM TOJOXKEHHUH JIell, & TAKXKE BCIEACTBHE TOTO, YTO TOBOPSIIHIA UCIIBITHI-
BaeT HEYBEPEHHOCTh, HE XOUET OpaTh Ha ceOsl OTBETCTBEHHOCTD 32 JOCTOBEPHOCTh MH(POPMAILIUU UIIH )K€ MPeObl-
BaeT B COCTOSTHHN SMOLINOHAIFHON HAIPSHKEHHOCTH.

MHXAJIOK A.C. (bpect, BpI'Y umenn A.C. Ilymkuna)

TEHJIEPHAA ITOJIHTHKA B ®OKYCE JIHHTBUCTHYECKOH ITOJTHTKOPPEKTHOCTH

TenneHIus, MOMyIHBIIas Ha3BaHUE TOJNTHYECKAsT KOPPEKTHOCTD, akTyanu3uposaia cedst B CLLA B 70-x —
Hagane 80-x rT. XX Beka, IpUBIIEKast 00IIECTBO K OOCYKICHHIO BONPOCA KyIbTYPHI H MEKKYIETYPHOTO B3aHMO-
JeHCTBUS; HONIUTHYECKHX, TIPOOIEM SKOHOMHKH, PEIIUTUH U UCKYCCTBA.

HeOp1Bamnmtit mHTEpEC K N3YYSHUIO KYJIBTYP PAa3HBIX STHOCOB, HOBBIC BO3ZMOXKHOCTH JUIS UCCIICIOBAHUS KYIIb-
TypoJIOTuy, € HaydHOW 00OCOOJICHHOCTH; TeMa «CTOJIKHOBEHUS» PA3HBIX KYJIBTYp — 3aTPOHYJIH BCE ACTIEKTHI
A3bIKa, HEOOXOANMBIE JIJIsI IOMCKa PEeLIeHHH IPo0IeM KyJIbTypHOH KOMMYHHUKAIIWH.

CerozHsl Bce 4alle IoBOpST O KOH(MIMKTE «MY)KCKHUX U JKEHCKMX Hadal», 3[eCh MOApPa3yMEeBacTCsl pojb
MYXYUHBI 1 )KEHIIUHEI B O0IIIECTBE.

SI3pIKOBast cpeqia OKa3bIBAaeT MPSIMOE BIMSHHUE HAa HAILy KM3Hb, IPUYEM 0CTATOUHO cuibHOe. OOparmasce K
aAyAUTOPHH «CTYACHTBD», MBI yIIyCKaeM TOT (PaKT, 4TO Cpeau OOYyJaroUIMXCsl TAaKXKe eCTh CTYAEHTKH. ['oBops
«y4YeHBIE BELICHUIIH. ..», MBI Cpa3y MPeICTaBIsIeM 00pa3 MyKINHBI-YIEHOT0, He IPUHAMAs BO BHIMAHUE TO (PaKT,
YTO B COCTaBE YUEHO! IPYIIIBI MOTYT TaK e ObITh U JKSHIINHBI.

OCHOBY T'eH/IEPHOH TOJIMTKOPPEKTHOCTH COCTABIISICT YPaBHUBAHUE B [IPAaBaxX MYXKYUH M )KEHIMH Ha S3bIKO-
BOM yPOBHE, ITyTeM UCKITIOUECHUS CIIOB M BBIPAXXCHUH C IBHBIM POIOBBIM «KIICHMOMY.

To, 9T0 MBI Ha3bpIBaEM TEUYCHHEM B SI3BIKE WIIM XK€ SBICHUEM HMOJIHTHUCCKON KOPPEKTHOCTH, ceifdac mperep-
neBaeT KapJMHaJbHbIe H3MeHeHHs. KaTteropuu npuxoauTcs "BbDKHBATh" B YCIIOBUSX S3bIKA: N3MEHEHNUS B IIPaBU-
Jax yroTpeOIeHus JIEKCHKH, IIPaBOMICAHIH, CIIOBOM3MEeHEHNH. [IpekpaTuTh Wi epeHanpaBUTh POLECC TpaK-
TUYECKU HEBO3MOJXKHO.

[NombITKa yperyaupoBaTh CTEPEOTHITHBIE SBJICHUS B S3bIKe, IIPUBEJTIO K aOCONOTHBIM U3MEHEHHUSM IrpamMMa-
THYECKHX U CIIOBOYIIOTPEOUTEIBHBIX CTPYKTYP B aHTJIOA3BIYHON PEUH.

Hampumep, yrnotpebiienue Gopm Myxckoi U sxeHckor kareropun (ladies and gentlemen / mamsl 1 Tocmo-
Jla) — B QHIJIMHCKOM SI3BIKE HET TPaMMaTHYeCKOM KaTeropuu poja, a ectb 00opoTs! lady, u gentleman (Buepa Ha
koutiepre Whistled u applauded). JTnst cpaBHeHuUs, B pyCCKOM sI3bIKE TPaMMATHUYESCKHE KATETOPHH POJIa €CTh: TSN
artoupoBallA, mxeHTIIEMeH cBucTell.

B Hacrosiee Bpems TpaJIMIIMOHHOE YIIOTPeOJIeHHE MECTOMMEHUI My>KCcKoro poaa his and him mpakTuuecku
BBITECHEHO, KOT/Ia TI0JI HE YKa3aH, TO 4Yalle BCTpeyaeTcs Tak HasbiBaeMble gender gap T.e. s/he BMecto he u she,
TaK, HaIpuMep, aHaJIOT B PYCCKOM SI3bIKE — OH/a WM OH/a.

Oopamenne Ms cTaio mpueMIeMBbIM IS BCEX KEHIIMH, B He3aBUCUMOCTH OT MX CEMEHHOT0 ITOJI0KEHHSI.

ITo cnoBam C. I'. Tep-MunacoBoii «®eMHUHUCTCKUE IBIXKEHUS — OJIep Kad KpYIHBIE MOOEIp! Ha pa3sHBIX
YPOBHSIX SI3bIKA M PAKTUYECKH BO BCEX BapHAHTaX aHTIMHCKOTO A3bIKa, HAYABIIUCH B aMepUKaHCKoM». Obpare-
HUsl MS mo ananoruu ¢ Mr [mucTep] He AMCKPHUMHHHPYET KEHIIHMHY, HE ONPEIENseT TeM CaMbIM eé ceMeiHoe
nostoxkeHune: 3aMmyxusist ocoba (Mrs [muccuc]) win nesamyxuss (Miss [mucc]). SIBrneHue BHEAPHIOCH B 0OPM-
JIEHHBIN aHTJIMUCKUH SI3bIK U MIOCTENIEHHO CTPEMUTCS B pa3TOBOPHYIO CPELY.

Mopemsl, yka3pIBaIOIIHe HA POJIOBYIO MTPUHAIIIEKHOCTD, TAK)Ke BBITECHAIOTCA, K IpuMepy cyddukc -man
unu -ess. JIekcuka ¢ TaHHBIMU Mop(deMaMy 3aMEHsIeTCS:

businessman > executive niu napamensHo — business woman;
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